BRAUN - Mulcher Alpha?°® / Alpha *°""

Alpha 2000

stufenlos hydraulisch verstellbar
verwindungssteifer Grundrahmen mit
prazis - und wartungsfrei gelagerten
Seitenteilen, schaffen die Voraus-
setzung fir die Sensor - Abtastung

A/pha sensor

ermaglicht eine permanente Zeilenan-
passung, indem die Seitenteile mittels
Taster einzeln oder gemeinsam zu-
sammen- bzw. auseinander fahren
integrierte Gerateaufnahme fir Reb-
stammputzer, Punktspritze etc.

Arbeitsbreite:
1.100 - 1.400 mm
1.220 - 1.600 mm
1.300 - 1.800 mm
1.400 - 1.900 mm
1.600 -2.100 mm
1.950 - 2.500 mm

BRAUN - Kreiselmulcher Avant

s BRAUN - stabil

= mit pfiffigen Detailldsungen

= - integrierte Gerateaufnahme fir
Scheibenpflug und Rebstammputzer
- lineare Seitenverschiebung mechanisch mit
Rasterverstellung (ohne Werkzeug)
oder hydraulisch
- Stockabweisend durch verjiingende Form in
e G . Front und Heck des Mulchers
A ' -> verminderte Unfallgefahr

Arbeitsbreite:
1.000 mm
1.100 mm
1.200 mm

Maschinenbau GmbH
D-76835 Burrweiler

alpha_avant170105.pub



Loffelschar-Unterstockrdumer
LUV (Perfekt)

fir Front-, Zwischenachs- und Heckanbau
sowie Ill:merien-’l‘rulﬂuren

BRAUN LUV Perfect dished

I:Ioughshure and cultivator
r front, centre and rear mounting
and for overline tractors

Das Geridit fir den
Wein- und 0bstbau

and fruit-growers «©

Nutzen Sie die grofen BRAUNVorfeile!
Manuelle Steuerung: Elekiromagnefisch schnell sicher.
Taster parallel verstellbar zur Schare.

Werkzeuge leicht und schnell auszuwechseln. Mitien im Rebenland praxis-
Bequemes An- und Abbauen. "-.""eiseahgkeﬂ der Prézis- gerecht konstruiert und
Senkrechtaushebung u.a.m. produziert!

Enjoy the great bEﬁE‘fﬂS of BRAUN equipment! Designed and produced in the

Manual operation: swift and safe electromagnetic .. S
control. Feeler can be adjusted parallel to p?ough heart of w e gLamLeng

unit. Tool — changing quick and easy. Sin:ughﬂar country to do the job properly
ward fo mount and remove. The versatility of a ver-

fical lifting fixture — all this and much much more.

Stefan Braun - Maschinenbau

Am Schloflberg 5

D-76835 Burrweiler/WeinstraBe

Telefon + 49 (0) 6345 /919460

Telefax + 49(0)6345 /919459
e-mail: S.Braun-Burrweiler@t-online.de — Internet: http://www.braun-maschinenbau.de



Frontanbau

Loffelschar-Unterstockrdumer

LUV , Perfekt”

on giner Mono-Senkrechtaushebung
rechts und links angebaut.

Ausgeriistet mit  Scheibenpfliigen  fir
Sommararbeiten. Durch die Scheiben-
pllige wird die Graskante bai begrinten
Gossen exakt baschnitten.

Wenn Frontanbau, dann
separate Pflugfihrung

Die Laftelschare kann duher von jedem
Gerit auch bei Seitenhang, auf die richti-
ge Tiefe eingastellt werden,

Die wartungsfreien Prazis-Senk-
rechtaushebungen DBGM sind nach
vorn geneigh, eine unerlgBliche Voraus-
sefzung, durch welche die Loffelscharen
ouch bei geringer Arbeitstiefe sich salb-
siandig in den Boden ziehen.

Zwischenachsanbau mit
hydr. Breitenverstellung

ldealste Anbouweise

Kurzes Arbeitsgerit

Beste Pllugfihrung

Schnelles Wenden

Kein Verschleift van Lenkung und
YWorderradarn

Heckanbau -
LUV ,Perfekt”

on unserem robusten vielseitigen Ein-
bolkenkultivater rechts und links onge-
baut. Dieses Gertit kann ebense einfach
und schnell an Frasen, Mulchern usw. an-
gebracht werden.

Front-mounting

LUV “Perfect” dished ploughshare
and cultivater on o Mone wvertical
lifting fixture mounted on left and right
hand sides.

Fquipped with disc ploughshares far
summer wark. The disc ploughshares cut
a pracise edge along grossed pothways.

Front-mounted units call
for separate plough
guides

This means that dished ploughshares can
be set to the correct depth from any unit,
evan when troversing slapas,

The precise, maintenance-free
DBGM vertical lifting fixtures of
inclined forwards, an absolutely essential
faature  which  enaohles the dished
ploughshares o cut inte the ground
independently, even al shallow working
depths.

Centre-mounted
units with hydr. width
adjustment

The idenl configuration

Campact equipment

Best plough guide

Fast turning

Mo wear on steering unit and front wheels

Rear-mounted units
LUV “Perfect”

fitted to the left and right-hand sides of
our varsatile singlebeam cullivator. It is
just os quick and easy to fit this unit o
rotivatars and mulchers efc.

Technische Daten:

Gassenbreite Hubhéhe Ol-Bedarf Passage width Lifting height Oil required
Front ab 1,2 m Front 3,5 m Einseitig = 8 i Front from 1.2 m  Front from 0.5 m  one-sided = 8 lirs.
Zwischenachs- Zwischenachs 0,4 m Beidseitig= 14 Centre Centre 0.4 m two-sided = 18 lirs.

E:i;ﬂsi;?iu EE }’g m auf Wunsch héher

Technical specifications:

one-sided from 1.3 m
two-sided from 1.5 m

higher on request




LUV ,Perfekt” mit zweitem
Scheibenpflug 350 o

Der zweite Scheibenpflug verhindert, dali
Erde durch Ausschwenken der Laffelachare
auf die Begrinung fallt. Der Scheibenpflug
mit Schnellverstellung des Schniftwinkels ist
sehr vortsilhoft bei Weinkbergen mit Seiten-
hang. Daedurch kann die Erde gegen den
Bery gepfligt werden, so daf¥ die Fahrgosse
eben bleibt.

Die Schnellverstellung ist vom Fihrersitz aus
lzicht zu befdtigen.

LUV , Perfeki”
mit Vorschdler und
Rdaumloffelschare

it dieser Ausristung kann man zugepfligte
Weinberge prablemlos raumen.

Statt Vorschalpflug kenn man auch einen
Scheibenpflug sinsetzen.

LUV ,Perfekt”

mit starrem Stiel und Génsefull
Diese Ausristung wird bei offener Bodenhal-
tung im Sommer singesetzt,

Wichtig:

Unsere Unferstockriivmer lossen sich auf
dem Vierkanistahl der Aushebung schnall
und bequem ankanfen, dadurch 188t sich dia
Schore sehr sensibel Ober dos Druckregel-
ventil einsiellen, zur Sicherheit des Stockes.

Kreisel-Krimler

fir Loffelschar-Unterstockraumer LUV
~Perfekt”

Optimale Ergénzung fir unseren bewiihren
LeHelschar-Unterstockrdumer.  Die Lésung
fiir feuchte und verunkrautete Baden.

LUV “Perfect’” with a second
350 dia. disk plough

The second disk plaugh prevents the earth
falling on the grassed area due to the swing
oul of the spoon ploughshare, The disk
plough  with  its  rapid  cutting  angle
adjusiment is vary advantogesus in vineyords
with a side slope as it enables the earth to be
ploughed against the slope so that the furrow
remains flot. This ropid odjusiment con be
easily contralled from the driver’s seat.

LUV “"Perfect’’ with front-
mounted turf stripper and
scraper

This equipment encbles you fo clear
ploughed vineyards, As an aliernotive fo the
turf stripper, a disc ploughshare con be fitted.

LUV “"Perfect”

with rigid leg and duckfoot ploughshare
This equipment iz vsed fo keep the ground
clear in summer.

Important: it is o quick ond easy process to
angle our cultivators on the square-section
steal leg of the lifting fixture. This means that
the pleughshares con be occurately adjusted
using o pressure control valve. This protects
fhe ving stems.

Rotary tiller

far the LUV "Perfect” dished ploughshare
and cultivator

The ideal oddition to our tried ond fested
dished ploughshare and cultivator. The right
answer for damp and weedy ground,




Unterstock-Spindelmulcher

Der Spindelmulcher ist ein Pradukt das
aus johrelanger Edahrung und verschie-
denen Kenzeptionan, wie Kreiselmulcher
ader Schlegelmulcher, sich entwickelt hat.
Er pofit sich durch seine grofie Tasiralle
den wverschiedensten Lagen unter dem
Rebstock genou an.

Die Vorteile des Spindelmulchers sind fol-
gende: Er [66t sich leicht anfreiben, ver-
stopft nicht und durch die Geometrie der
Spindel kaum Verletzungsgefahr am Reb-
stock. Er kann an allen Laffelschar-Unter-
stockrumer und Mulchgertiten ange-
bracht werden.

Rebstammputzer
(Ausbrechgeriit)

An der Prézis-Senkrechtaushebung
angebracht. Mit dem seit 20 Jahren be-
wiihrten Rebstammputzer kann man nicht
nur den Rebstomm beim Kultivieren, Fra-
sen  oder StockdBumen  won seinen
‘Wasserschdfen befreian, sondern er wird
immer mehr ouch als Unterstockmul-
cher eingeseizt,

Hinweis vam Praktiker:

Beim Mulchen der Reben kann er auch
dos Kleinholz unter dem Stock zur Mitte
bringen.

UV-Unterstockréiumer

mit Sommerschare und Nachrdumer
Er wird durch die vielseitig verwendbare
Aushebung gefohrl. Das UV-Gerit konn
oulerdem an  Kultivoteren, Friisen,
Mulchern usw. ongebracht werdan.

ZUV-Zwischenachs-
UnterstockrGumer mit
Nachraumer

mehriousendfach bewdhrt,
Seit finfundzwanzig Johren leistet dieser
Unierstockrévmer mit dem Machréumer
um den Stock beste Arbeit.

Screw mulcher for
clearing
around vines

The screw mulcher is o product which hos
developed from many years experience
ond wvarious designs such as rotory
mulchers or flail mulchers, Its large fesler
roller enables it fo adapt precisely 1o the
mast varied conditions under the vines.

The screw mulcher hos the following
odvantoges: It is easily driven, doss not
clog and the geometry of the screw
minimises the danger of damage to the
vines. It con be fited to oll spoon
ploughshare cultivalors and mulchers,

Vine stem cleaner
(rake unit)

Fitted to the precision wvertical lifting
fixture. The vine stem cleoner now has
20 yaars successful service to its credit
and, in addition to cleoring shoots fram
the baose of vine stems during cultivation
rotivating or stem cleaning waork, is vsed
increasingly os o stem mulcher.

Practical fip:

When mulching vines, it can alse clear
out twigs ond sficks form around the
shams.

UV cultivator

With summer ploughshare and rea-
mer

Guided by the versatile lifting fixture. The
Y unit con alse be mourted on
canventional cultivalors, rativatars, mul-
chers eic,

ZUV centre-mounted
cultivator with reamer

Several thousand unifs in serice — o
proven designl

This cultivator with reamer hos been
doing first class work in vineyards for the
last twenty years,

Uberreicht durch:

lssued by:




BRAUN-System
Ein Universalgerdt fir alle
Bodenpflegearbeiten

Braun-Vargrubber Vario ausgeriistet
mit MeiBelschar und -Stiel

* zum Lockem der harten Bodenstrukiur L
* keine Frissohlenbildung P

Als Basis-Gerdt vor Frise oder
Kreiselegge erzielen Sie wesentlich
héhere Werkzeugstandzeiten und
schonen die Getriebe des Gerates
und Traktors.

BRAUN-System |
A single universal unit = '
capable of all soil ~ <=
munugemenf

BRAUN Vario -:,uh‘wu’rnr with mtﬂr';.r harrow.

Braun Vario. c-._.diwamr fitted with chisel
plough and shaft :

* fo loosen compacted soil
* without preducing a milled bottomn.

When used as @ basic unit in front of o
rotavator or  circular 'splked hc:rrow
substantially higher fool lives are achieved
and wear on the gearing of 1]1& wunit and
tractor is reduced. :

e- mml S Brﬂun-BurrweHer@‘r cnli‘r'teﬁe — Internet: hitp://www.

Das Geridt fiir den
Wein- und Obstbau

The tool for wine
and fruit-growers

Mitten im Rebenland praxis-
gerecht konstruiert und
produziert!

Designed and produced in the
heart of wine-growing
couniry to do the job properly

Stefan Bruun — Maschinenbdi
Am SchloBberg

D-76835 Burme:ierfWemsiraBe
Telefon + 49 (0) 6345 /9194 60
Telefax + 49(0) 6345 /919459

raun-maschinenbau.de




BRAUN Vorgrubber Vario

Ausgeristet mit Scheibenegge und Flogelschar zur Unkravibe-
kiimpfung bei hoher Arbailsgeschwindighkeit,

Der Anbourahmen ermaglicht bisher nicht gekannte Variations-
maglichkeiten des Vorgrubbers.

Der Anbourahmen wird on drei Punkten schnell und einfach am
Vargrubber singehéngt.

Alle Bodenpllegewerkzeuge kénnen somil angebout werden,

BRAUN Vario cultivator

Fitted with disk horrow and wing ploughshare for fost weed
grubbing.

The mounting frame enables previously-impossible configura-
tions of the cultivator fo be achieved.

The mounting frame is quickly ond easily oftached to the
cultivator at three paints,

Thiz enables all tilling implements to ba mounted.

BRAUN Vorgrubber Vario

erweitert zum Scheibeneggenpllug

BRAUN Vario cultivator

Exponded to form o disk horrow plough.

BRAUN Vorgrubber Vario

umgeristet fir Soatbeet-Vorberaitung mit Gitlerwalze

BRAUN Vario cultivator

Fitted for seed bed preparation,
with Gittler roller,



BRAUN Vorgrubber Vario

Ausgeristet mit Flogelschoren, Stitzrad-Schwenksechen und
LUV-Geriite zur Beliftung und Regenerierung bemooster Gras-
ghinge, oder tir flache Unkroutbekdmpfung.

Unzere wellweit bekannten Léffelschar-Gerdte LUV ,Perfelt” |as-
sen sich einfach anbaven.

BRAUN Vario cultivator

Fitted with wing ploughshores, swivelling coulters supported an
wheels and LUV equipment for aerating and regenerating mossy
grass areas or flat weeding,

Our world-rengwned LUV Pedekt” spoon plaugh can be easily
mounted.

BRAUN Vorgrubber Vario

Fir Bearbeitung offener Rebgassen

Kein Verstopfan, selbst bei hohem Unkraut durch

wenig Werkzeuge

hoher Durchgang

hechwertige starre Borstohl-Zinken

hervorragende Verschlaifi- und Bruchiestighsit,

sowie Fligelscharen und Meilelscharen aus gehrtetem
Borstahl, die Garantie fir lange Lebensdauer.

LS S

BRAUN Vario cultivator

For cultivating open vine lanes,
Mo blockages even with high weeds, due 1o

%  few implements

*  high clearance.

4 high-grade boron steel tines with excellent wear and
fracture resistance.

*  ond alzo wing and chisel ploughshores of hardened boren
steel — the guarantee of a long service lifa.

BRAUN Vorgrubber Vario

zum konventionellen Kultivator ausgebaut mit BRALUMN C-Zinken,
Stitzrider und Krimelwalze,

Durch den Einbau von Braun C-Zinken erzielt man einen hohen
Durchgang, kaum Verstopfung auch nicht bei groflem Unkraut,

BRAUN Vario cultivator

Fitted with BRALIMN C-tines, support wheels and roller filler o
form a conventional cultivator,

Fitting BRAUN C-tines achieves a high clearance with hardly any
blockoge even where there is heovy weed infesiation.




BRAUN Vorgrubber Vario

Die Variabilitét zeigt sich im Besonderen darin, dall varhandene
Vargrubber zum Parapflug cusgebaut werden kénnen.

':k.'& .
f
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Variabler Zinkenabstand.

Zur Beloftung der Douerbegrinung, Lockeruung bzw, heben der
Vaollernter-Spuren ouch zur Rodung von Altanlogen einsetzbar,

BRAUN Vario cultivator

lts wersotility is shown porficularly by the foact that existing
cultivators can be reconfigured to farm o type of deep plough
with long fines,

Varioble tine spacing.

For gerating permanent grassed oreas.
For loosening or lifting the fracks left by horvesters.
Also for clearing existing vineyards,

BRAUN Vorgrubber Vario
als Tiefengrubber

BRAUN Margrubber Varic” im Einsatz als kurzer Tiefengrubber
zum Aufreiien der Trakior baw, Vollernterspuren bis zu einer Tie-
fe von 40 cm.

Zur Fihrung des Vorgrubbers mull er® mit Stifzroder oder
Krimelwalze ausgeristet sain,

Die Dreipunkt-Aufhéingung mit Krimelwalze wird mit wenigen
Handgriffen am Braun-Yargrubber Vario fixiert,

BRAUN Vario cultivator
as a deep grubber

BRALIM Vario cullivator used as o short deep plaugh 1o grub up
the fracks lefi by tracters or horvesters to o depth of 40 cm,

The plough has to be fitted with suppart wheels or roller tiller for
guidance.

The three-point mounting encobles the roller tiller to be
effortlessly atached to the Braun Varia cultivator.

BRAUN Vorgrubber Vario

Ausgeristet mit Tiefenlockerungszinken und Krimelwalze zur

Tielenlackerung offener Rebgassen

Cer Braun-Vorgrubber Marig" ist mechanizch oder hydraulisch

verstellbar

Arbeitsbreite: 200 - 1300 mm 1200 - 1700 mm
1000 - 1400 mm 1700 - 2200 mm

BRAUN Vario cultivator

Fitted with deep-plough tines and roller filler for deep loesening

of apen vine lanes.

The BRALIN Vario cultivator can be odjusted either mechanicolly

or hydraulically.

Working width: P00 - 1300 mm 1200 - 1700 mm
10030 - 1400 mm 1700 - 2200 mm

Uberraicht durch:
lssued by:




